_CAPITULO IV.

3 S L,
Nunea es el diablo,amigos,mas maligno
Oue cuando por tapar sn vil pez.lma
"De sotaria 6 capilla se embarduna,: -
* O viste la hopalanda de*Calving.
“Antnimo. -

Apenas Julian Peveril se habla hecho a ld
vela para Wlutehaven, : : indo, con arreglo 4
laerden repentlg%del mayor, su hija Adelaida,
suayay €l mismo se pusmron contodo secreto

y prontitud 4 bordo de una barca que debia

levarlos 4 Liverpool , acompafiandolos tam-
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bien Christian. Adel?fidq ya estaba enterada de
que Ta‘confiarian a su tio jmientras estuviera
_ separada de su padre,y el parentesco tan cer-
cano con este hombre, su conversacion diver-
tida 5 Y Sus modales, agradables, aungque un
tanto frms, la inclinaron 4 creerse, aup en su
situacion de‘aislada, como muy fellz por tener
semejante pmtector.

En Lwerpnel fué donde, como sabe ya-el
lector, Clmstzan comenzo aponer de maniﬁesto

sus'planes‘infames, dando el pl:;mer paso para_
ponerlos en préctica , tales como los " conci-

biera contra esta mocente doncella, cuando
lalley6 ala cap:lla de los no- conformzstas con
el fin de preseﬂtarla a as miradas livianas de

(‘hlfﬁnch, vde que est’% se convenclera Ser sus

belleza extraordinaria:y por lo tanto dlgua de
la deshonrosa promomon a que se la desll-
naba. - &

Muy sat:sfecho y 'Gi’ixfﬁnch del exterior de
Adelaida, no 1o quedé menos al ver el taleulo

buen juicio que . mamfestaba en st con-
versacion , cuando la volvlo a ver en Londres
en casa de su tio. Lo sencillo y fino de sus gq-
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vertencias Ie mowerun a mu'arla casi con los
rmsmos ojos que hubiera mirado su sabio cria-
do, el cocmero francés ,Una nueva salsg bien
picante y capaz de despertar el apetltosamado
de un epicuréo estragado Dijo y juro que era
Ia verdaﬂe;‘a p:edra fundamentai sobre 1a que
algunas huenas gentes podxan elevar su fortu-
na, vahéndose de las mamobras correspon-
dientes ys sxgmendo sus mslmccmnes
'Ju_lgaran los G nféﬂerados para mtrmlucula

“en 1a morada, donde .debia fijarse ponerla _,
% bajo la d:reccmn de una sefiora muy experi-

mentada, llamada por. __algm_;g_s_ mistress Chlf—
finch y otros la moza de Chiffinch. Era esta

“una de aquellas mugeres obsequiosas;, prontas
“a cumplir los deberes de una esposa, sin suge-

tarse 4 una ceremonia: mcbmoda m .‘i lazos in-
dlSOIl]b]ES.

Era una de las. consecuencms de la hc cia
de esta epoca funesta para las costumbres, y
tal vez no erala menos gequchmal o ‘muy
mvelado del terreno doude se fijaban los ]um-
tes del vicio y la vn-tud »Dues que, se aproxi-
maba en ‘'sus extremos por un descenso fan
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Imperceptlble que la esposa tragll ¥ la'man-
“ceba carifiosa nada perdlan en lasociedad,sino
que por el contrano como si fuesen astros de
las esferas mias elevadas, tenian cabida en la
sociedad y asiento enire las mugeres de rangc
dlstmguido » ¥ dela mejorreputaemn ¥

No causaba ya escandalo una. amzstadregular
comola de’ Gh}fﬁnch ysu be]la yera tal suin-
ﬂuencla por ser el pmner mi ode los pla-
ceres'de su amo, que, como decia el mismo
Caﬂos la sefiora. Chlfﬁnch habla Ioarado ur
privilegio real para tomar asxento entre las
mugeres casadas ¥'sise hade’ hacer justicia &
la buena sefiora, debemos decir que ninguna
esposa legitima hubiera deldO Ser mas exac--
ta en favorecer todos los proyectos de suma-"
rido, y en gastar sus rentas..:

Liamahase cuarto de Chlfﬁ]lch el lncal donde

pl!afmraba, yerala escenade muchas inlrigas

amorosas y politicas. Carlos pasaba en él mu-
chas tardes cuando el maI humor de la du-
quesa de Por{smuuth su suTtana remante no
Te permitia.eénar con e]la Io que sucedxa con
bastante frecuencia: La ventaja que daba esta

.PSI‘B nomhre,encargﬁ

_ga'sl.‘
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ciccunstancia & uu “hembre como Chiffinch ,
(juien sabia %andemente ap};gvechaﬂa TE ase-
guraba fanta importancia que le’tonsﬂeraban
aun 1 Tos nieros personages del Estado, ame-
nos que no estuvlesen poeo enterados _de las

de su an:ngo en e e’:‘ o' con—

songeaba de que cmrel txempo serxa estamls-
ma 1a basa de una fortuna mas esiahle que la
de una vnla pasada hasta entonces en intri-

No descubna la mocgncla de la gnﬁ“bre Ade—
laida nada de criminal, nien el lmoaextraordi-
nario que 1a rodeaba, ni en los madales de su
huéspeda cortés y. cannosa pﬂr‘caracter £omo
por pohtaca.Y con_t d por hnna espeme de in-
stinto, reconocia no deber cﬂpnﬁarseﬁen seguri-
dad perfecta selsacmn que podra tener cier-
{a semejanza con la prewsmn del pehgm que

muestran los animales, cuando estan_prdumos
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i los enem:gos naturales de Su raza ;y poresto
se ve que los pﬁ;aros se aproxunan volando 4
Ia hen:a cuando” el halcon se fija en el aire > ¥
los cuadrﬁpedos t:emblan cuando el tlgre va

porel des:erto Sentza eIIa unpesoen el corazon:

que con nada se le aliviaba , y las pocas horas
que hﬂbla pasado en ‘,asa de Ghlfﬁnch eran
como. las_ que pasa uno en la carceI sin saber
porque es| ?1 preso, ni cual e] resultado de su
pmsmn g

4 los tres d:as de su arnbo a I.ondres paso la
escena (que . .hemos mterrumpldo y vames a
confinuars. #

Empson ‘a qmen se sufria por sus ta]entcs
exlraqrdmmos en tnnar el caramillo, apuraba

su Impertmencza ¥ tono grosero censurando

4 los demas misicos ; y mistress Chlfﬁuch es-
taba escuchandele con frialdad Y neghgenc:a
cuando se oyéhab[ar en alta Yoz y con enerrna
en el cuarto vecmo _

iy agua de’ clayo! * exclafi
ella olwﬁéndose en este mstante de su estu-

: Jurameutd dé‘a{uel tiempo cuyo origen es duddso. — En.
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dlada moderacmn Y usando. de su caracter
grosero; ;con tal qne no haya vuelto ! Y si el
viejo Rowley.... 5 *

Estaba en accion dé a]mr la pugrta del
cuarto inmediato, -en’ que se haihlaha, ya
tenia la mano puesta enlallave, pero la qmté
tan pronto €omo “si estuviera hechg ascua,
al ‘oir que llamaban muy C[lledlfﬂ 4 la puerta
principal de su cuarto.. Becnsmse de_ pronto
en el canapéy dl]o con VOZ 1angmda —4,Qu1en
es? *

— El viejo Rowley en cuerpo.y en alma, se-
fiora, respondio el rey al tienipo de entrar {_101;
aquel_' sosiego y franqueza que le*caracteriza-
baw: & :

— iDios mio! (Vuestra Magegtad!.... yO

© creidie.

— Sin duda, que yo'no podia oirla; y ti ha-
blas de mi como. de los amigos ausentes. No
procures excusarte me parece haber oido
decir 4 no sé qué seiiora, mejor es tener blon-
das rasgadas que mal zurzidas. Siéntate. ;Don-
de esta Chiffinch? . |

—En York—ﬂﬂuse senm‘, respondlé la dama

0.




pEVFRI’L

procurando aunque con traba]o volver en si

de suturbacion.;Haré que le c‘omumqnen las

ord enes de Vuestra Magestad.

—Esperare que vuelva, 61_10 el rey Qmero
pmbar tu ¢hocolate. '

—Debe haberlo cahente en, el oﬁcm res-
pondio mistress Chiffinch ; tocé un sllbaio de
plata, y'un nemlo, ricamente vestido “como
un page del Oriente; eon brazaletes iy collar
de oro, tra]é en'mma bandeja el chocolate ser-
vido‘en porcelana la mas quﬂlSHa.

Tomando el rey su desajmno fayorite, miro
alrededor del euarto, y habiendo visto &4 Fe-
nella; Peverily el musico en elarco de una ven-
tana, dijo a mistress Chiffinch con indiferen-

ciay cortesia:—Te envié esia mafiana los vio-

lines, 6 1a flauta, por mejor decir,— A Empson
con una peqqgﬁa hada, que hallé esta maiiana
en el parque;'y-que hechiza bailando. Nos ha
traido ella dela eorte de la reina de. Mab * Ia
rarabanda mas nueva, y yo te la envié para
saher lo que te parécia. -

* L3 reina de las h
s, adss l]amadaiamhlen mama. mujer de
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. — Vuestra Magestad me honra demasiado,
réspond.lé Ia dama con 10s ojos modestamente
ha]os, y con un tong de’ humiléad estudiada.
—Ala verdad, mi querida Chiffinch, di]l} el
rey con una famlh@dad tan . depresiva como

‘asu cortesfale era permitido; no era solo por

regalarte el 0ido, aungque merece 0ir sonidos
mas suaves, por lo que m mandé venir aqui a es-
tos dos mcomparablesgartxstas, sino creyende
estuviese contigo esta maiiana Nglly

—La enviaré a Hamarpor Bajazet, seno:

—No, no, no'quiero dar ese trabajo & tu sul-
tanito pagano. Pero me pan;ce haber oido &
Chiffinch que tenias una huespeda, una prima
de provmma, (i) cosa asi. {No tienes 4 tradie en
casa?

—-Una joven que ha llegado de un puehlo
respondié mistress Chiffinch procurando cu-
brir su confusion; pero no estd en disposicion
de’ presentarse a Yuestra. Magestad.

—Tanto mejor, Chiffinch: eso es- precisa-
mente lo quese requiere. No hay mayor en-
canio en la naturaleza que el primer sonrosa-
do de una lugareiia entre stemerosa y alegre,
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medio ‘euriosa y sorprendida. Eso es la pelu-
silla que sirve de adorno al mélocoton, Lasti-
ma es que dure tan Poco. . Siempre queda el
fruto, pero el colorido mstoso y el sahor de-
licado desaparecen No te* uetdas por eso los
Iabms, Chrfﬁnch estoes como yo lo digo. Haz
que venga la‘bella prima:

Mistress Ll:ufﬁnch, mas aturdida que nunca,
fué poco 4 poco Hacia la  puerta del cuarto que
habia estadd’autes al.pumo de: abrir brusca-
mente cuando el reyi_i‘égaha pero, al tiempo
de toser ella bastante alto, talvez para avisar
4 quien suponia‘estar en el cuarto, se abri6 1a
puerta entr6 Adelaida precipitadamente, Y
iras de ella el emprendedor dugue de Bucking-
ham que se paro, quedindose inmovilide sor-
presa, viendo que lo vivo de su ataque le ha-
bia traido & presencia del rey. :

Adelaida Bridgenorth parema demasiado
enojada para fijar su atencion en Jas persorias
que tenia delante de sf, y dirigiendo Ia palabra
4 mislress Chifﬁﬂch dijo con la mayor resolu-
cion : — No estaré un momento mas en esta
¢asa, sefiora : quiero. dejar al instante una mo-
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rada donde tan expuesta estoy. con una com-
paiiia que (letésto y a sohcltaclones que me
horrorizan.

Mistress Chlfﬁllch ESpantada, no pudo ha-
cer mas que suplicarla en voz {Ja]a se sosegara,
y*decirla : — jEl reyl.. jelrey!l.. senalando &
Carlos, que tenia fijoslos ojos en el atrevido
cortesano, mas bien que en la caza tras que
corria. . #

—Si estoy en presencia‘del rey, d]]D Adelai-

_da en el mismo: fono, al paso que'se yeian en
sus ojos lagrimas arrancadas por el resenti-

miento y el ultraje del pudor, esuna dicha pa-
ra mi. Su Magestad debe protegerme, y yo im-
ploro su amparo.

Estas‘palabras, pronunciadas en voz altay
con osadianoble, volvieron en si & Julian, que
hasta entonces habia estado como una estatua
encantada; Acercose 4 Adelaida, y habiéndole
dicho al oido que tenia junto 4 si quienla de-
fenderia con peligro de la vida,la rogé pusie-
se todasu conﬁanza en él. Adelaida, fomando-
le del brazo, traspertada de gozo y gratitad,
derram¢ un:torrente de lagrimas, que sucedie-
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ron al animo antes mostrado, viéndose favore-
cida por el mismo, ‘cuya ‘proteccion preferia
sobrela de fodoslos mortales. Consintio quo
Peveril la retirase con lentitud hacia atrds, y
sin desprenderse de su brazo, procuraba escon-
derse detras de é1;'en esta posicion, sin hablir
palabra; esperaron el desenlace de una escena
tan singular, . '

Alo pmmero, parecub el rey tan sorpl emhdo
dela 1nespergda presencia de Buckingham ,

que 1o repar6 en Adelaida, quien, sin querer,

habia traido el duque con fan poca‘ceremonia
delante de su soberano al tiempo mas inopor-
tuno. No erala primera vez que se presentaba
en esta corte de infrigas el duque 'dei Bucking-
ham como rival.de su sefior, 'y asi su temeri-
dad eramenos perdonable por esta vez. Las
quejasy porte de Adelaida explicaban los de-
signios del duque. intreduciéndose en este
cuarto, y Carlos, blen contra su buen genio y
el habito que tema de dominarse, se incomo-
d6'tanto conla tentativa de seducir una moza
para él destinada, como un sultan del Oriente
se hubiera resentido por 1a insoléncia de un
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visir que se_le adelantara en apoderarse de
unabella esclava. Colorearonse las palidas fac-
ciones del rey, y le dijo con voz _entreﬁortada

-por la ira : — Buckingham, ino te hubieras

atrevido a insultar de este modo 4 uno de tus
iguales! Pero nada tienes que temer haciendo

a ta sefior tal afrenta, porque su. rango no-le
permite desenvainar la espada. 3

No dejo el cortesano altanero la reconven—
cion sin respuesta. T

— La mia, sefior, nunca repost en la vaina,

'd1_|0 €l con afectacion,.cuando, importaba sa-

carla en servicio de Vuestra Magestad.

—Vuestra Sefioria-quiere.deeir. en servicio
de su dueiio mismo, contesté el rey ; porque
mal se podia ganarla corona de duque sin pe-
lear por la del rey. Pero ya se dijo todo. Yo te
he tratado-como amigo, €omo compaiiero,
casi como 4 un igual mio, y tu me has pagado
con insolencia ¢ ingratitud.

—Seiior, dijo el dugue con firmeza, pero
con respeto, siento infinito haber: dlsgustado a
Vuestra M_alges_gag, pero me alegro saber que
si puede conceder honores, no puede retirar-
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los ni empaiiarlos: Es muy duro, afiadié acer-

candose al rey hablando de modo que no 1o en-
tendlesen los demas, es muy duro que las zala-

merias de una chicuela puedan hacer olwdar. .

en un instante tanlos afos'de servicios,

—Es mucho mas duro ‘tambien, replico el
rey en.el mismo tono que eonservaron ambos

en el tal coloquio, que los lindos .ojos de esa-

misma chicuela puedan hacer que uno de los
primeros’ sefiores del reino olvide hasta tal

punto la dv_a_cen(ua que debe guardarse en una_,

casareal.

—Me permite Vuestra Magestad preguntar,
ien qué consxste esa decencla ? dijo. Buckmg—

ham.

Carlos se mordi6 los labios por no echarse
i reir. — Buckingham, dijo él, cbramos' como
locos rematados. No debemos olvidar que nos
ven esfas gentes, y que nos precisa conservar
nuestra dignidad en tal escena. Yo te haré ver
a parte la falta que has‘cometido.

—Es muy bastante, sefior; que Vuestra Ma-
gestad haya tenido algun disgusto, y, haber
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sido yola eausa, aunque no tenﬂa perque re-
prenderme sino de algunas palahras gala'ntes,
dijo el duque doblando 1la rodilla delante del

ey, y imploro de vuestra piedad el perdon.

—Yo tele coucedo, Jorge, (h]o el principe,
que con faclhdad se ap!acaha Cren que. i te.

. cansards mas pronto de ofenderme qﬂeryo de
‘perdonarte. : 55 :

_—0jala, dijo el duque, tenga Vuestra Ma-
gestad vida bastante larga para cometer la
misma culpa, deque ha tenido A bienacusar
mi'inocencia

—;Qué quereis decir, milor ?-dijo Carlos
volviendo afruncir las cejas. -

—Vos, seiior, sois demasiado honrado para
negar’que acostumbrais pedir & Cupidoflechas
prestadas con que hacer la cazafurtiva en las
tierras'de otros. Vuesfra Magestad e apropio
el derecho general de caza en los dominios de
todos sus vasallos. ; Deberia pues mostrar tan-
Lo descontento porque ~oye silbar wna flecha
junto 4 la cerca de su parque?

_Vamos, no hablemos mas de éso. Pero
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vegmos donde se ha refugiado la tortola con-
tra quien se habia deSprendldo laflecha.

—MaentrAS que estuvimos - hablando, hallo

la Elena un Paris, sefior. s 5
—Dimejor un Orfeo,” ylo peor es un drfen
que tiene ya una Eurxdu:es Eﬂa se aganwé al

hqmbre de esta manana

,—Eso es.de mneda, senor, como Rochester

cuando se escondm enla ca}a de in confraba-
o para que no Ie wera sn' Dermot O’Clea-
Yer =y -

—Dugque, esmenester que ims dé "esta'ge'nte
una prueba de sus talentos, ¥ que nosofros les
echemos a Ia hoea un candado de plata, s6 pe-
na de que no se hable en toda la ciudad mas
que de esta tonta entrevista.

El rey, acercandose entonces 4 J ulian, le di-
joque tomase suinsiramento, y que mandase
asn companera bailar una zarabanda.

—Yahe tenidoel honor de decir 4 Vueslra
Majestad que yo no SOy musxco, y que, de
conmgulente, no puedo concurrir de’ ese modo
al entretenimiento de Vuesira Magestad. Con
respecto  esta joven, es...
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_—Criada de lady Powis, dijo el rey, sobre*
quien lo que'no tenia relacion directa con sus
diversiones, hacia muy poca impresion. | Po-
bre muger! no esti muy 4 gusto en Ia Torre.

— Perdonad, sefior, dijo Julian, pero yo he
dicho que era criada d_q.-la _condésa'viuda- de

» Derby. Sa F- g m
. " Cierto, s, és wardad de la- condesa de

Derby, que tambzen tiene sus enidadillos. ; Sa-

: bes quien ha ensenado el baile 4 esta joven?

Se parecen mucho ‘algunos de sus pasos alos
de Le_]eune de Paris. ;

—Creo que aprendlo a baliar en palS extran-
gero. En cuanto 4 mi, estoy encargado por la
condesa de un negocio importante, y yo qui-
siera dar cuenta de 6l 4 Vues*tl"a Magestad.

-— Ya teenviarémos 4 la secretaria de Esta-
do. Pero es necesario que esta bailarina, segun

_parece, -enviada mnt.lgo, nos sirva otro plato

de su oficina. Digo, Empson, me acuerdo que
al son de tu caramillo bail6 esta mafiana. Va-
mos, comienza.luego 4 dar movimiento vital
4 sus pies.




